WARNING: DO NOT use this charger
inside a running automobile or while
driving. The cord length is designed to
allow charging outside of an automobile
with the engine turned off.

WARNUNG: Betreiben Sie das Ladegerat
NICHT im Inneren eines Fahrzeugs wenn der

Motor in Betrieb ist oder wahrend Sie in einem
Fahrzeugs fahren. Das Ladegerit ist mit einem
langen Anschlusskabel ausgestattet, damit Sie

die Batterie au3erhalb des Fahrzeugs laden

kénnen mit der Motor ausgeschaltet. KA2205-R00

AVERTISSEMENT: NEPAS charger
les piles a I'intérieur d'une automobile avec

le moteur en marche ou en conduisant.

La longueur du cordon est concue pour
permettre le chargement a I'extérieur du
automobile avec le moteur arrété.

ADVERTENCIA: NO use este
cargador dentro de su vehiculo mientras

estd el motor en marcha o mientras esté
manejando. La longitud del cable esta
disenada para permitir que la bateria se cargue
fuera del automovil con el motor apagado.




